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Partie 2

3.2 Autres conditions de travail

Les Reégles concernant la rémunération et les autres
conditions de travail des titulaires d’un emploi supérieur a
temps plein adoptées par le gouvernement par le décret
numéro 450-2007 du 20 juin 2007 s’appliquent a
M- Rivard comme membre d’un organisme du gouver-
nement du niveau 3.

Dans le cas ou les dispositions de ce décret sont
inconciliables avec les dispositions contenues au présent
décret, ces dernieres s’appliqueront.

4. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
Particle 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent :

4.1 Démission

M Rivard peut démissionner de son poste de membre
du Comité, sans pénalité, apres avoir donné un avis écrit
de trois mois.

Copie de I’avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux emplois supérieurs du
ministére du Conseil exécutif.

4.2 Destitution

M Rivard consent également a ce que le gouverne-
ment révoque en tout temps le présent engagement, sans
préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
maladministration, faute lourde ou motif de méme
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

4.3 Echéance

Malgré I’expiration de son mandat, M°® Rivard peut
continuer d’instruire une affaire dont elle a été saisie et
en décider. Elle sera alors rémunérée sur la base d’un
taux horaire calculé en fonction de son salaire annuel.

3. RENOUVELLEMENT

Tel que prévu a I’article 2, le mandat de M* Rivard se
termine le 28 juin 2014. Dans le cas ol le ministre
responsable a I’intention de recommander au gouverne-
ment le renouvellement de son mandat a titre de membre
du Comité, il I’en avisera au plus tard six mois avant
I’échéance du présent mandat.

6. ALLOCATION DE TRANSITION

A la fin de son mandat de membre du Comité,
Me Rivard recevra, le cas échéant, une allocation de
transition aux conditions et suivant les modalités
prévues a la section 5 des Regles concernant la rémuné-
ration et les autres conditions de travail des titulaires
d’un emploi supérieur a temps plein adoptées par le
gouvernement par le décret numéro 450-2007 du
20 juin 2007.

'd. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle.

8. SIGNATURES

LOUISE RIVARD ANDRE BROCHU,

secrétaire général associé

51239

Gouvernement du Québec

Décret 137-2009, 18 février 2009

CONCERNANT la nomination de monsieur Jean
Couture comme membre et président du Forum des
intervenants de 1’industrie du camionnage général

ATTENDU QUE I’article 48.11.1 de la Loi sur les
transports (L.R.Q., c. T-12) institue le Forum des
intervenants de I’industrie du camionnage général;

ATTENDU QUE le premier alinéa de ’article 48.11.3
de cette loi prévoit que le Forum se compose d’un
président et d’au plus dix autres membres;

ATTENDU QUE [D’article 48.11.4 de cette loi prévoit
que le gouvernement nomme le président du Forum,;

ATTENDU QUE [D’article 48.11.5 de cette loi prévoit
notamment que le mandat des membres du Forum est
d’au plus trois ans;

ATTENDU QUE le premier alinéa de I’article 48.11.6
de cette loi prévoit que le gouvernement détermine la
rémunération, les avantages sociaux et les autres condi-
tions de travail du président;

ATTENDU QUE monsieur Paul-Emile Thellend a été
nommé de nouveau membre et président du Forum des
intervenants de 1’industrie du camionnage général par le
décret numéro 795-2006 du 22 aotit 2006, qu’il a quitté
ses fonctions et qu’il y a lieu de pourvoir a son rempla-
cement;
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IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre des Transports :

QUE monsieur Jean Couture, administrateur d’Etat I1
au ministere des Transports, soit nommé membre et
président du Forum des intervenants de 1’industrie du
camionnage général, pour un mandat de trois ans a
compter des présentes, en remplacement de monsieur
Paul-Emile Thellend;

Qu’a titre de président du Forum des intervenants de
I’industrie du camionnage général, monsieur Couture
exerce ses fonctions a temps partiel pour un maximum
de 78 jours par année;

QuU’a compter de la prise de sa retraite, monsieur
Couture regoive des honoraires de 840 $ par jour ou de
420 $ par demi-journée de travail, desquels sera déduit
un montant équivalant a la moitié de la rente de retraite
qu’il recevra du secteur public québécois;

QUE monsieur Couture soit remboursé, sur présenta-
tion de pieces justificatives, des dépenses occasionnées
par I’exercice de ses fonctions jusqu’a concurrence d’un
montant annuel de 1 150 $, conformément aux Régles
concernant la rémunération et les autres conditions de
travail des titulaires d’un emploi supérieur a temps plein
adoptées par le gouvernement par le décret numéro 450-
2007 du 20 juin 2007,

QUE monsieur Couture soit remboursé des frais de
voyage et de séjour occasionnés par I’exercice de ses
fonctions conformément aux régles applicables aux
dirigeants d’organismes gouvernementaux adoptées par
le gouvernement par le décret numéro 2500-83 du
30 novembre 1983.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

51240

Gouvernement du Québec

Décret 138-2009, 18 février 2009

CONCERNANT I’acquisition par expropriation de
certains biens pour la construction ou la reconstruction
de I’intersection de la route 279 et du 1* Rang Ouest,
située sur le territoire de la Municipalité de Saint-
Gervais (D 2008 68026)

ATTENDU QUE, en vertu de I’article 12 de la Loi sur la
voirie (L.R.Q., c. V-9), le ministre peut louer, échanger
et acquérir de gré a gré ou par expropriation tout bien au
bénéfice du domaine de 1’Etat;

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’article 36
de la Loi sur I’expropriation (L.R.Q., c. E-24), toute
expropriation doit étre décidée ou, suivant le cas, autorisée
préalablement par le gouvernement aux conditions qu’il
détermine;

ATTENDU QUE, pour réaliser les travaux ci-apres
mentionnés, il y a lieu que le ministre délégué aux
Transports soit autorisé a acquérir par expropriation les
biens requis a cet effet;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre délégué aux Transports :

QU’il soit autorisé a acquérir par expropriation certains
biens pour réaliser les travaux suivants, a savoir :

— la construction ou la reconstruction de I’intersection
de la route 279 et du 1° Rang Ouest, située sur le
territoire de la Municipalité de Saint-Gervais, dans la
circonscription électorale de Bellechasse, selon le
plan AA-6609-154-04-0282 (projet n°® 154040282)
des archives du ministere des Transports.

Le greffier du Conseil exécutif,
GERARD BIBEAU

51241

Gouvernement du Québec

Décret 139-2009, 18 février 2009

CONCERNANT 1’acquisition par expropriation de
certains biens pour la construction ou la reconstruc-
tion du ponceau au-dessus du ruisseau Doncaster, a
I’intersection de la rue de 1’Eglise, situé sur le terri-
toire du Village de Val-David (D 2008 68028)

ATTENDU QUE, en vertu de ’article 12 de la Loi sur la
voirie (L.R.Q., c. V-9), le ministre peut louer, échanger
et acquérir de gré a gré ou par expropriation tout bien au
bénéfice du domaine de 1’Etat;

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de 1’arti-
cle 36 de la Loi sur ’expropriation (L.R.Q., c. E-24),
toute expropriation doit étre décidée ou, suivant le cas,
autorisée préalablement par le gouvernement aux condi-
tions qu’il détermine;

ATTENDU QUE, pour réaliser les travaux ci-apres
mentionnés, il y a lieu que le ministre délégué aux
Transports soit autorisé a acquérir par expropriation les
biens requis a cet effet;
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